SCOPE SHIM KIT - .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK

Have The Right Shim Right At Your Fingertips

An economical and practical kit that provides a complete selection of scope
shims. When "just a little more™ height is needed for perfect scope base and ring
alignment.

Attributes

Name: .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080814808

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806021280

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fir das SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

® English: SCOPE SHIM KIT Safety Instruction Guide

® Espariol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.860"X.008"

® Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008"

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Podktadek Lunety SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.860"X.008"

® Suomi: SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK Turvallisuusohjeet

® Svenska: SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK
Sakerhetsinstruktioner

¢ Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK



Sicherheitshinweise fiir das SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SCOPE SHIM KIT BROWNELLS! Dieses Kit bietet eine umfassende
Auswahl an Scope Shims, die Ihnen helfen, die perfekte Ausrichtung Ihrer ScopeBasis und Ringe zu erreichen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig die Shims auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie keine beschédigten Shims, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Shims korrekt installiert sind, um eine stabile und sichere Montage zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gerat
verwenden.

®* Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um lhre Hande vor scharfen Kanten zu schiitzen.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: 10 Shims mit verschiedenen Lochabstanden und
Dicken.
® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat der Shims mit Inrem Scope.

2. Installation:

Wahlen Sie den passenden Shim basierend auf der bendétigten Héhe und dem Lochabstand.
Entfernen Sie die ScopeRinge und die Basis von lhrem Zielfernrohr.

Legen Sie den Shim zwischen der Basis und dem Zielfernrohr.

Setzen Sie die ScopeBasis wieder auf und ziehen Sie die Schrauben fest an.

Uberprifen Sie, ob das Zielfernrohr stabil sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung:

® Testen Sie das Zielfernrohr auf Genauigkeit und Stabilitat, bevor Sie es im Feld verwenden.
® Achten Sie auf Veranderungen in der Ausrichtung oder Stabilitat wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benotigte Shims gemal den 6értlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&@ndler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform flir aktuelle
Ruckrufinformationen und Sicherheitshinweise konsultieren.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das SCOPE SHIM KIT BROWNELLS entschieden haben! Achten Sie darauf, die
Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.



SCOPE SHIM KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCOPE SHIM KIT .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK by BROWNELLS. This
kit provides a complete selection of scope shims designed to help achieve perfect scope base and ring alignment. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the shims for any damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The shims are made of steel and may have sharp edges. Handle with care to avoid cuts.
® Improper installation can lead to misalignment of the scope, which may affect the accuracy of your
firearm.

®* Avoiding Hazards:

® Always wear safety gloves when handling the shims to prevent cuts.
® Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or adjust the scope.
® Use tools appropriate for installation to avoid damaging the shims or the firearm.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that minors are supervised when handling or using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools (screwdriver, wrench, etc.).
® Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

Unload your firearm completely and ensure it is pointed in a safe direction.
Remove the existing scope rings from the firearm.

Select the appropriate shim thickness based on your scope alignment needs.
Place the selected shims between the scope base and the scope ring.
Reattach the scope rings securely, ensuring the shims are properly positioned.
Tighten the screws evenly to avoid misalignment.

3. Usage Tips:

® After installation, check the alignment of the scope before using the firearm.
® Make any necessary adjustments to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged shims in accordance with local regulations.
® Do not dispose of shims in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste

disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the SCOPE SHIM KIT, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's
website for more information.

Thank you for choosing the SCOPE SHIM KIT. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.860"X.008"

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008". Este producto esta disefiado
para ofrecerte una solucion practica y econémica para ajustar la altura de tu mira. Esta guia proporciona informacion
importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, de acuerdo con las regulaciones de seguridad de
productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el kit solo para su propdésito previsto: ajustar la altura de la mira.

Verifica que no haya dafios visibles en los shims antes de su uso.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Si experimentas alguna reaccion adversa al usar el producto, busca atencion médica inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Pueden ocurrir lesiones si los shims se utilizan incorrectamente.
® El uso inadecuado puede afectar la alineacién de la mira, lo que podria resultar en un mal
funcionamiento del equipo.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® | ee todas las instrucciones antes de usar el producto.
® No fuerces los shims en espacios que no sean adecuados.
® Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de usar la mira.

* Advertencias Especificas para Grupos Vulnerables:

® Este producto no es un juguete y no debe ser utilizado por nifios sin la supervision de un adulto.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Seleccion del Shim:
® Elige el shim adecuado segun el grosor y la separacion de agujeros que necesites.
® Recuerda que el kit incluye grosores de .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm) y .012"
(.304mm).
3. Instalacion:
® Retira la mira de su base.

® Coloca el shim seleccionado entre la base de la mira y el rifle.
® Asegurate de que el shim esté alineado correctamente y que no haya obstrucciones.

4. Ajuste:

® Vuelve a colocar la mira en su lugar y ajusta los tornillos de la base.
® Verifica que la mira esté nivelada y ajustada a la altura deseada.

5. Prueba:

® Antes de usar el rifle, realiza pruebas para asegurarte de que la mira esté correctamente alineada.
® Haz ajustes adicionales si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los shims de acuerdo con las normativas locales de residuos.
® No tires los shims en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor contacta al fabricante.
Asegurate de tener el nUmero de lote y otros detalles del producto a mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

El Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" es una herramienta util para mejorar la
alineacién de tus miras. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de una experiencia mas
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar
cualquier problema a las autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Kit de Cales de Lunette
SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM de BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider
a ajuster la hauteur de votre lunette pour un alignement parfait. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des cales et remplacez celles qui sont endommagées.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive).

Si vous ressentez un inconfort ou une douleur lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers potentiels :

® Risques de blessure si les cales sont mal installées.
® Risques de chute de la lunette si les cales ne sont pas sécurisées correctement.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Suivez les instructions d'installation et d'utilisation a la lettre.

® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées aprés l'installation.
® Ne surchargez pas les cales avec un poids excessif.

* Avertissements d'age ou spécifiques au public :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 14 ans sans supervision d'un adulte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation des Cales :
Choisissez I'épaisseur de la cale appropriée en fonction de vos besoins.
Retirez les anneaux de lunette existants si nécessaire.

[ ]

[ )

® Placez la cale entre la base et I'anneau de lunette.

® Remettez en place les anneaux de lunette et serrez fermement les vis.

3. Vérification :

* Une fois l'installation terminée, vérifiez que la lunette est bien alignée et sécurisée.
® Effectuez un test de tir pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

4. Utilisation :

® Utilisez le produit uniquement dans le cadre prévu.
* Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les cales usagées avec des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
® Sile produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le numéro de lot et les
détails d'achat a portée de main.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de
Cales de Lunette SCOPE SHIM BROWNELLS. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SCOPE SHIM
KIT BROWNELLS .860"X.008"

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008". Questo kit &
progettato per migliorare l'allineamento delle ottiche. E importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Verifica che il kit non presenti difetti visibili prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo gli shim forniti nel kit per evitare incompatibilita.

Non sovraccaricare gli shim oltre le specifiche indicate.

Assicurati che tutte le parti siano ben fissate prima dell'uso.

Non utilizzare il kit se hai dubbi sulla sua integrita o funzionalita.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Scegli lo shim appropriato in base allo spessore necessario per il tuo allineamento.
® Posiziona lo shim tra la base dell'ottica e il supporto.
® Fissa l'ottica utilizzando gli anelli di montaggio, assicurandoti che siano ben serrati.

3. Controllo Finale:

® Verifica che I'ottica sia allineata correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettua un test di stabilita per assicurarti che l'installazione sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, contatta il tuo rivenditore locale o consulta le
autorita competenti per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto del SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.860"X.008". Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Podkiadek
Lunety SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Podktadek Lunety SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ petny wybor podktadek pod lunete, co umozliwia idealne dopasowanie podstawy i
pierscieni lunety. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta podczas uzytkowania produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

® Nie uzywaj produktu w sposoéb, ktory nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze podktadki sg odpowiednio dopasowane do podstawy lunety.

Nie przekraczaj maksymalnych grubosci podkiadek, aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu.
Zawsze uzywaj podktadek w zestawie, aby zapewnic¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

W przypadku uzywania narzedzi, stosuj sie do zasad BHP, aby unikna¢ kontuziji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg dostepne.
® Sprawdz, czy nie ma uszkodzen podktadek.

2. Instalacja:
®* Wybierz odpowiednig grubos¢ podktadki w zaleznosci od potrzeb.

® Umies¢ podkladke pomiedzy podstawg lunety a montazem.
® Upewnij sie, ze podktadka jest prawidiowo umiejscowiona i stabilna.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu lunety, sprawdz, czy wszystko jest dobrze zamocowane.
® Regularnie kontroluj, czy luneta jest stabilna i nie przemieszcza sie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj podktadek do zwyktego kosza na Smieci, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére wymagaja
specjalnej utylizaciji.

® Zapoznaj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety
Gate, aby by¢ na biezgco z ewentualnymi przypomnieniami lub ostrzezeniami.



Dziekujemy za wybor Zestawu Podktadek Lunety SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i
ciesz sie uzytkowaniem produktu.



SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen kaytannollisia ja taloudellisia ratkaisuja téhtéinkilpien asennukseen ja
saatdmiseen. Taman oppaan tarkoituksena on tarjota selkeét ja kattavat turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote aina ennen kayttéa. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet teraksisia osia, jotta valtdt mahdolliset viillot tai haavat.
Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat kompastumisen tai loukkaantumisen.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttéa.

Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus:
® Valitse haluamasi paksuus ja reikavali shimmeista.

® Aseta shimmi tarkkaamasi kiikaritelineen ja kiikarin valiin.
® Kiinnita kiikariteline tiukasti paikalleen varmistaen, etta shimmit ovat paikoillaan.

3. Kaytto:
® Kun olet asentanut shimmit, testaa kiikarin suuntaus.

® Tee tarvittavat sdadot varmistaaksesi, etta kiikari on oikein kohdistettu.
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt shimmit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
* Ala heita metalliosia tavalliseen sekajatteeseen, vaan toimita ne kierratyspisteeseen, mikali mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuustiedotteista.

Huomioithan, ettd ndma ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja kayté tuotetta vastuullisesti.



SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt SCOPE SHIM KIT fran BROWNELLS. Detta kit ar utformat for att ge en praktisk och
ekonomisk I6sning for justering av scopebas och ringar. For att sdkerstalla sdker anvandning och hantering av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning med kikarsikten och relaterade tillbehor.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast SCOPE SHIM KIT for avsett andamal.

Se till att ytorna dér shimsen ska installeras ar rena och torra.

Kontrollera att shimsen passar korrekt i din scopebaser och ringar innan installation.
Undvik att anvanda shimsen om de ar skadade eller deformera.

Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
® Kontrollera att du har ratt typ och storlek av shim for din kikare.

2. Installation:

Ta bort kikarsiktet fran vapnet.

Rengor ytorna dar shimsen ska placeras.

Valj ratt shim baserat pa halavstand och tjocklek.

Placera shimsen pa den avsedda platsen.

Atermontera kikarsiktet och se till att det sitter fast ordentligt.

3. Justering:

® Justera kikarsiktet for att sakerstalla att det ar i ratt position.
® Kontrollera att shimsen inte paverkar siktlinjen negativt.

4. Testning:

® Genomfor en testskjutning for att verifiera att sikten ar korrekt justerat.
® Om det behovs, justera shimsen tills dnskat resultat uppnas.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte anvanda shim i allménna avfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsfragor. Kontrollera aven EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser eller

sakerhetsmeddelanden.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av SCOPE SHIM KIT.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SCOPE
SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE SHIM
REFILL 10 PACK

Uvod

Dékujeme za zakoupeni SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.008" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval ekonomické a praktické feSeni pro Gpravu vysky puskohledd. Pfed pouzitim
tohoto produktu si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a doporuceni pro spravné pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti vyrobku v dobrém stavu a nepoSkozené.

V pfipadé poSkozeni nebo nefunk&nosti vyrobku pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfi manipulaci s shimy dbejte na to, aby nedoslo k poranéni prstd.

Pri instalaci shimd na pugkohled se ujistéte, Ze je puskohled spravné upevnén a stabilni.
Nepouzivejte shimy, pokud nejsou spravné nasazeny nebo pokud jsou poskozené.

P¥i jakychkoli pochybnostech o spravné instalaci se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak, kIic).
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace shimi:
® Vyberte spravnou tloustku shimu podle potfeby (k dispozici .006", .008", .010", .012").
® Uvolnéte zakladnu puskohledu a umistéte shim na poZzadované misto.
® Pevné pfitahnéte zakladnu puskohledu zpét na misto, ujistéte se, Ze je shim spravné umistén.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled spravné zarovnany.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou pevné utazeny.

4. Pouziti:
* Pouzivejte pudkohled podle pokyntl vyrobce a dbejte na bezpecnostni opatieni.
Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist pro odpad.

® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
méte k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a zakoupeného mista.



Dé&kujeme, Ze jste se rozhodli pro SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné
a efektivni pouzivani produktu.



